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See the notice on TED website

494936-2026 - Konkursas
Norvegija – Stebėjimo ir apsaugos sistemos bei prietaisai – Procurement of signal-blocking 
equipment
OJ S 136/2026 17/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Ministry of Foreign Affairs
E. paštas: Torbjorn-Emile.Furu@dss.dep.no
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Procurement of signal-blocking equipment
Aprašymas: The aim of the procurement is to establish framework agreements for the 
purchase of signal and monitoring blocking equipment that shall help protect employees, their 
electronic devices and sensitive information from unauthorised eaving, tracking and remote 
control. Two types of equipment shall be procured for the purpose of preventing unwanted 
monitoring and monitoring. The contracting authority considers it appropriate to divide the 
procurement into two sub-contracts, as not all tenderers cover both areas. The contract 
includes: • Lot 1: Equipment to prevent audio recordings by blocking or interfering with 
microphone functionality. • Sub-contract 2: Equipment for screening or screening electronic 
signals that shall prevent tracking and electronic communication. See annex 1 in document 2.2 
Sub-Contract 1 - Annex and Annex 1 in document 3.2 - Sub-Contract 2 - Annex for further 
details.
Procedūros identifikatorius: 302f960b-19b2-4cdb-913f-452a4fdd99a4
Vidaus identifikatorius: 26/19651
Pirkimo būdas: Kita vieno etapo procedūra
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Open tender contest in one stage.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 35120000 Stebėjimo ir apsaugos sistemos bei prietaisai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30230000 Su kompiuteriais susijusi įranga, 32342400 Akustiniai 
įtaisai, 32500000 Telekomunikacijų įranga ir reikmenys, 35000000 Apsaugos, gaisrų gesinimo, 
policijos ir gynybos įrenginiai, 35121000 Apsaugos įrenginiai, 35820000 Pagalbinė įranga, 
50800000 Įvairios remonto ir priežiūros paslaugos, 72110000 Techninės kompiuterių įrangos 
pasirinkimo konsultacinės paslaugos, 90513000 Nepavojingų atliekų apdorojimo ir šalinimo 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/494936-2026
mailto:Torbjorn-Emile.Furu@dss.dep.no
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2.1.3.
 
Vertė
Numatoma vertė be PVM: 11 000 000,00 NOK

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2009/81/EB

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD), 
Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Korupcija: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, by enforceable judgement been convicted of 
corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period 
determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3 of the 
Convention on Combating Corruption, involving European Communities or European Union 
member states (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council ́s 
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private 
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as 
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Sukčiavimas: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been 
convicted of fraud by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection 
period determined directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the 
Convention on protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 
of 27.11.1995, p. 48).
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Is the tenderer himself or a person, who is a 
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal 
verdict has been convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed 
down no more than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that 
still applies? Money laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European 
Parliament and Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures 
against the use of the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L 
309 of 25.11.2005, p. 15).
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Is the tenderer himself or a person, who is a 
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally 
convicted verdict of participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more 
than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? 
Participation in a criminal organisation as defined in Article 2 of the Council ́s framework 
decision 2008/841/RIA of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 
11.11.2008, p. 42)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Is the tenderer himself or 
a person, who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body, 
or has the competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a 
legal verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts connected to terrorist 
activities by a verdict handed down no more than five years ago, or a rejection period set 
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directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal acts relating to terrorist 
activity as defined in Article 1 and 3 of the Council ́s framework decision 2002/475/RIA of 13 
June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p. 3). This rejection reason also 
includes incitement to, participation or attempts to commit such actions as included in Article 4 
in the mentioned framework decision.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Is the tenderer himself or a person, who is a 
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal 
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict 
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the 
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in 
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the 
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for 
compensation of the Council ́s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p. 
1).
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Is the tenderer aware of breaches of environmental 
provisions as stated in national law, the relevant notice or procurement documents or Article 
18 (2) of Directive 2014/24/EU.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Have tenderers failed to fulfil all their 
social security obligations in the country where they are established and in their member state, 
if this is a different country than what he is established in?
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Has the tenderer not fulfilled his tax and duty 
obligations in the country in which he is established, and in the contracting authority's member 
state, if this is a different country than what he is established in?

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Sound blocking boxes - Sub-contract 1
Aprašymas: Procurement of equipment that prevents unauthorised audio recordings from 
mobile telephones, laptops or other recording equipment during meetings and calls by using 
active noise reduction. We would like a type of box that shall be in the meeting rooms and that 
mobile telephones, laptops or other recording equipment can be folded in. The box should 
prevent embedded Microphones can make meaningful sound recordings, for example, by 
generating disturbing sound or noise that makes recording even if the device is compromised. 
The equipment shall be robust, user friendly and suitable for repeated use in the Contracting 
Authority ́s ordinary working day. The contract shall also include the accompanying services 
for sub-contract 1 that are necessary for safe and stable use of the equipment throughout the 
entire contract period. This includes service, maintenance, repairs and any replacement of 
equipment, so that the functionality and security level are maintained over time. The maximum 
roof is set at NOK 5 million. See annex 1 in document 2.2 Sub-Contract 1 - Annex for further 
details.
Vidaus identifikatorius: 1-0

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 35120000 Stebėjimo ir apsaugos sistemos bei prietaisai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30230000 Su kompiuteriais susijusi įranga, 32342400 Akustiniai 
įtaisai, 32500000 Telekomunikacijų įranga ir reikmenys, 35000000 Apsaugos, gaisrų gesinimo, 
policijos ir gynybos įrenginiai, 35121000 Apsaugos įrenginiai, 35820000 Pagalbinė įranga, 
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50800000 Įvairios remonto ir priežiūros paslaugos, 72110000 Techninės kompiuterių įrangos 
pasirinkimo konsultacinės paslaugos, 90513000 Nepavojingų atliekų apdorojimo ir šalinimo 
paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: See the tender documents.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: See the tender documentation.

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 5 000 000,00 NOK

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD), 
Pirkimo dokumentas, Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: The tenderer shall be a legally established company. 
Norwegian companies: Company registration certificate or printout from The Register of 
Entities for non-registration obliged sole proprietorships. • Foreign companies: Confirmation 
that the company is registered in a trade or business register as prescribed by the law of the 
country where the business is have been established. The confirmation can be delivered in 
writing or by referral to BRIS.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: The tenderer shall have sufficient economic and financial 
capacity to be able to. fulfil the contract. Creditworthiness with no requirement for security will 
be sufficient. Credit rating with key figures from recognised credit rating company, or other 
documentation verifying that the requirement are fulfilled. The credit rating shall include the 
credit rating degree (rating) of the tenderer - typically given by rating code or brief text. The 
assessment shall include or be attached with an explanation of the rating code/scale of 
possible rating codes. The assessment should be based on the last annual accounts.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=458853&TID=200419362&B=

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Subranga nenurodoma
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=458853&TID=200419362&B=

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B
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Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: norvegų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: See the contract draft and annexes.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: See the contract draft and annexes.
Subranga: 
Subrangos prievolė netaikoma.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Oslo District Court
Peržiūros organizacija: Oslo District Court
Informacija apie peržiūros terminus: The contracting authority requests that tenderers who 
wish to appeal do so by the end of the waiting period.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Ministry of Foreign 
Affairs

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Signal blocking bags – Sub-contract 2 (1)
Aprašymas: Procurement of bags that block or monitor electronic signals so that electronic 
devices cannot send or receive signals while they are placed inside the bags. The bags shall 
be suitable for use with normal devices such as mobile telephones, tablets, smartwatches and 
laptops. The system shall be based on electromagnetic screening, for example by the function 
equivalent of a Faraday cage, so that communication and tracking via digital connection such 
as, among other things, mobile networks, Wi-Fi, Bluetooth, GPS, RFID and NFC are 
prevented. The bags shall be appropriately designed for safe and practical use and they shall 
be reusable. See annex 1 in document 3.2 - Sub-Contract 2 - Annex for further details.
Vidaus identifikatorius: 2-1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 35120000 Stebėjimo ir apsaugos sistemos bei prietaisai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30230000 Su kompiuteriais susijusi įranga, 32342400 Akustiniai 
įtaisai, 32500000 Telekomunikacijų įranga ir reikmenys, 35000000 Apsaugos, gaisrų gesinimo, 
policijos ir gynybos įrenginiai, 35121000 Apsaugos įrenginiai, 35820000 Pagalbinė įranga, 
50800000 Įvairios remonto ir priežiūros paslaugos, 72110000 Techninės kompiuterių įrangos 
pasirinkimo konsultacinės paslaugos, 90513000 Nepavojingų atliekų apdorojimo ir šalinimo 
paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
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Papildoma informacija: See the tender documents.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: See the tender documents.

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 6 000 000,00 NOK

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD), 
Pirkimo dokumentas, Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: The supplier must be a legally established business. 
Norwegian businesses: A company certificate or a printout from the Register of Business 
Entities for sole traders not subject to registration. Foreign businesses: Confirmation that the 
business is registered in a trade register or business register as required by the legislation of 
the country in which the business is Established. The confirmation may be provided in writing 
or by reference to BRIS.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: The supplier must have sufficient economic and financial 
capacity to be able to fulfil the contract. Creditworthiness without the need for security will be 
sufficient. A credit assessment with key figures from a recognised credit rating agency, or 
other documentation showing that the requirement is met. The credit assessment must include 
the credit rating of the supplier – typically indicated by a rating code or brief text. The 
assessment must include or be accompanied by an explanation of the rating code/scale of 
possible rating codes. The assessment should be based on the latest annual accounts.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=458853&TID=200419362&B=

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Subranga nenurodoma
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=458853&TID=200419362&B=
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: norvegų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458853&TID=200419362&B
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Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: See the tender documents.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: See the tender documents.
Subranga: 
Subrangos prievolė netaikoma.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Informacija apie peržiūros terminus: In accordance with the law and regulations.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Ministry of Foreign Affairs
Registracijos numeris: 972417920
Pašto adresas: Postboks 8114 Dep.
Miestas: Oslo
Pašto kodas: 0032
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Oslo (NO081)
Šalis: Norvegija
Ryšių centras: Torbjørn Émile Furu
E. paštas: Torbjorn-Emile.Furu@dss.dep.no
Telefono numeris: +47 22968600
Interneto adresas: https://www.regjeringen.no/no/dep/ud/kontakt/id841/
Pirkėjo profilis: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/245665
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Oslo District Court
Registracijos numeris: 926 725 939
Pašto adresas: Postboks 2106 Vika
Miestas: Oslo
Pašto kodas: 0125
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Oslo (NO081)
Šalis: Norvegija
E. paštas: oslo.tingrett@domstol.no
Telefono numeris: +47 22035200
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Tarpininkavimo organizacija

Skelbimo informacija

mailto:Torbjorn-Emile.Furu@dss.dep.no
https://www.regjeringen.no/no/dep/ud/kontakt/id841/
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/245665
mailto:oslo.tingrett@domstol.no
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Skelbimo identifikatorius / versija: 80763572-8d87-412b-aa02-80b6a713e4b1  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 18
Skelbimo išsiuntimo data: 15/07/2026 13:26:41 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 15/07/2026 13:40:11 (UTC+00:00) Vakarų 
Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: anglų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 494936-2026
OL S numeris: 136/2026
Paskelbimo data: 17/07/2026
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